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Chambre des Représentants. 

Proposition de loi modifiant les lois sur la milioe et le recrutement 
et portant réduction du temps de service. 

DÉVELOPPEMENT. 

MESSIEURS, 

La seule co nsidérntion qui a amené les membres du g-r()upc nationaliste 
flnmand :1 déposer cette proposition dt\ loi moriifiant fa loi sur la milice et 
tendant ù raccourcir le temps de service, doit se trouver eertt~s dans notre désir 
de voir instaurer le recrutemeut rt.":gional. mais uuss] tians uotre vive prèoccupa­ 
tion de voir- notre pays faire le premier pas dans la voie du désarmement génfral. 

C'est pourquoi l'article premier dispose qttc « tout citoyen de la partie 
Ilarunnde et de la partie wallonne du pay!:i doit provisoirement le service militairen 
et li's dispos itio ns de l'article l, s 2 ainsi <[UC des articles :1 et 3, aux termes 
desquels la duree d11 temps de service est raccourcie, se uouveut ainsi pleinement 
justifiées. 

L'article 1 s'occupe de la question du recrutement régïon..11, basé sur la 
répartition Len·itoriale, des popul:tlinns Ilaruaude et wallonne d'après la fronticre 
lin/t1Ïstique olticicl!». Lt~s dniil:- dl' la minorité ties populations :\ langue 
allemande sont óg-ak1nenl ;-\amntis par L11·1ide .L 

L'article .·~ prévui: l'exemption dt• toute uue série de iu iliciens. Un grand 
uurnbre de ces exemptions. admises anterieurt-mcut , furent ahr112,t:·es par les 
rt"·t:ente" lois tlt'. 111ilin·. 
L· ~ /, de l'artidl' tJ t'St cont;u ('0 Ill rue sui L : (( La d uu-e du :-!'l'Vil'C act Î /' r-st 

ii.ù·e :'i six mois pour toutes les armes. » 
:\ d1•11x reprises dillérentes, notamment en l ~)20 el en Wt 1,, i.e groupe natio­ 

nal i:-te tlama,it! a proposé le <c service de six mois )). La 1wcmii'.re fois, notre 
proposition fut écartée ·par le fait que le service de dix mois, tnisunt l'objet 
d·1111:· autre prnpositiou, fut accepté par 1-'h> voix coutre IJ ; la seconde fois, elle 
fot rt>jet(•,) par 81> voix contre ,J8 d :2ï abstentions. 

Il 
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Sur ces entrefaites. notre honorable collègue ~1. Mathieu avait introduit, 
en 1920, une proposition organique modifiant. la loi sur lu milice et établissant 
le service obligatoire de six mois. Mais celle proposition ne parvint pas plus loin 
que les sections. En ·l 922, ce fut le Ministre aetucl des Affaires Étrangères, 
l'honorable M. Vandervelde, qui, en sa qualité de membre de la Chambre, déposa 
une nouvelle proposition dont la disposition essentielle prévoyait le « Lemps de 
service ù six mois )) . Cette proposition n'a pas été l'objet rl'un vole en séance 
publique. Toutefois, un amendement présenté le -17 juillet H)2H par notre 
honorable collègue M. l~rnest, et tendant ù instaurer le service de six mois, 
obtint ;'"i\) voix contre Hi et 6 abstentions. 

Le fait que des représeutants d'un des plus puissants gl'oupcs de la Chambre 
font de pareilles propositions prouve abondamment que cc gl'oupe estime le 
<c service de six mois >J pnrfaitemcnt possible; c'est d'ailleurs aussi notre 
opinion. 
li serai; d'antre part superflu de vouloir p1·ouve1· que la majorité de ln popu­ 

lation de ce pays, de mèrne que la majorité des membres de cette Chambre, 
désirent et demandent le service de six mois. Nous voulons mettre les partisans 
de cette réforme en mesure de faire valoir leurs préfèrenees en la matière. 

Les .modiflcations prévues ù l'article lO de notre proposition et concernant 
l'mdemnité ù accorder aux militaires rappelés. qui sont pères de famille, ainsi 
que l'assurance donnée à tous les militaires de ne pas être démis de leur emploi 
au retour de leur rappel, seront accueillies - nous n'en doutons nullement - 
pal' cette Assemblée comme des. dispositions légitimes et justes. 

Un régime etui se nomme démocratique ne peut consentir it ce qu'il dépende 
uniquement de I'arbitraire d'un ministre de la Défense Nationale de maintenir 
sous les armes ou de rappeler des classes entières on partielles. Aux termes des 
articles H. § a, et ·19, ~ b, ce droit appartient exelusi vement aux Chambres. 

La proposition que nous avons l'honneur de soumettre il l'approbation des 
Chambres législatives, a donc pour but : 

·I" De préparer ln réalisation du principe consacrant le désarmement général; 
2° D'nlléger les obligations militaires accomplies dans le service actif, Ia 

réserve et sous fo rme de rappels: 
a·' Oc fl xer un certain nombre de nouveaux cas donnant droit à l'exemption; 
4° D'établir le recrutement régional; 
f5° De fixer la durée du temps de service actif à six mois pom· toutes les armes; 
ö0 D'indemniser les rappelés qui sont père de famille et d'assurer la stabilité 

d'emploi it tous les militaires rappelés: 
7° De limiter les droits du Gouvernement en matière de maintien sous les 

armes ou de rappel .lc classes entières ou partielles. 

G. DE CLEHCQ. 



I , 
; 

Kamer der Volksvertegenwoordigers. 

· VEHGADEIU:'iG VAN ·I O ÜECt· nm:u ·t !J2!,. 

Wetsontwerp tot wijziging der militie- en wervingswetten 
en tot verkorting van den dienstplicht 

TOELIC!ITING. 

De eenige beweegreden die et· ons, leden van de Ylaamsch-Nntionalistische 
Groep, toe noopt dit wetsvoorstel. tot wijziging der militiewet en lot verkorting 
van tien dienstplicht, neder te leggen, ligt hierin besloten dat, benevens onzen 
wensch de gewestelijke indeeliug te zien tol stand komen, wij dit Land op den 
eersten stap willen doeu zetten op lien weg der algeineene ontwapening. 

Daarom ook luidt artikel één : cc leder lmrgn van lid Vlaamsehe en \Vaalsclte 
gedeelte des Lands is voorloopu] den militairen dienstplicht verschuldigd n en zijn 
<le vermindering dei· militaire verplichtingen, verval in art. l, § li, art. 2 en art. a 
ten volle gewettigd. . 

Artikel li, handelt over de gewestelijke indeeliug, gesteund op de territoriale 
indeeling , der Vluamsche en Waabclte bevolking volgens de oflieieël» taalgrens. 
De rechten der Du itschsprekeude minderheid worden tevens door artikel 'te 
gewaarborgd. 

Artikel 5 voorziet vrijstellingen voor cene reeks militianen. Een aantal dezer 
vrijstellingen, welke vroe~er bestonden, werden afgeschaft door de jongste 
militiewetten. 

Artikel H ~ b luidt als volgt : << De duur van den actieven diensttijd wordt 
vastgesteld op zes maand voor alle wa pens ». 

Tweemaal reeds en wel in 19:.W e11 in W'2 l werd door de Vlaamschc ~ationa­ 
listische grnep de zcsmaandendicnst voorgesteld. De eerste maal verviel het 
voorstel doordat een ander voorstel, den ticnmanndendienst in voerende wen! 
aangenomen door l 1,;'; stemmen legen l l en de tweede maal werd het voorstel 
verworpen door 8() stemmen tq~en 18 en -1.ï onthoudingen. 
Intusschen had onze achtbare eolleg·a. tie heel' Mathieu, in 19·:W een ol'ganiek 
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vnnrste] tot wijziging- der militiewet en invoering van den dienstplicht van zes 
maanden ingediend. Dit voorstel kwam niet verder dun tot de afdeelingen. 
ln 19:2-2 was het de huidigP Ministc1· vau Buitcnlandsche Zaken, toen vo lksver­ 
Lt•"·t~nwoordiï>CI', de heer Emiel Ynndcrvclde, die een nieuw voorstel indiende 
t' V 

waarvan dt\ ho ofdhepaling was de « zesmaandendienst >>. Over dit voorstel werd 
niet in open barn zitting gestemd. Een amendement nochtans, op n Juli H)2H 
ingediend door onze achthare collegn, de heer Ernest en strekkende tot het 
invoeren van den zesmaantleudienst, bekwam tm stemmen tegen D7 en 6 onthou­ 
dingen. 

Dal de vertegcnwoordigurs van een der machtigste Œroepen der Kamer derge- r., c, C: f:) C. 

lijko voorstellen indienden, bewijst ten overvloede dat deze groep de invoering 
van den zesmnandcndienst volkomen mogelijk acht. Dat is ook onze meening. 

Het hoeft ten andere geen betoog dat de meeulerheid van <le bevolking van dit 
land en ook de meerderheid in deze Kamer lien zes maanden dienst wenschen en 
begeeren. Wij willen de voorstaunders e1·1·a11 in de gelegenheid stellen hunnen 
wil diensaanganude te doen g·elden. 

De wijzigingen voorzien bij artikel lO van dit wetsvoorstel en betreflende de 
ver-goeding le verleenen aan de wcderopgeroepcn militairen die huisvader zijn 
en de waarborg mor alle militairen na hunne wederoproeping, niet uit hunne 
betrekking ontzet te worden, zullen, wij twijfelen er geenszins aan, door deze 
Kmner billijk en rechtvaardig bevonden worden. Een regiem dat voorgeeft demo­ 
eraiisch te zijn kan cr geen vrede mede hebben dat de willekeur van een Minister 
van Landsverdediging zou volstaan om klassen of gedeelten van klassen onder 
de wapens te houden or lerng binnen te roepen. Artikel -H ;3 a en artikel -19 s b 
kennen dat recht uitsluitelijk aan de Kamers toe. 

)let het wetsvoorstel, dat wij de eer hebben aan de goedkeming der Wet­ 
gevende Kamers te onderwerpen, wordt dus het volgende beoogd : 

1° Een voorbereiding tot verwezenlijking van het beginsel der algemeene 
ontwapening; 

':
0 Vermindering del' rnilitnire verpliehtinge1~ verstrekt in het actieve Leger, 

bij de Landweer en onder vorm van wederoproepingen; 
:-t·• Bepaling van een aantal nieuwe ~ernllcn recht gevende op vrijstelling; 
'~" Invoering van de gewestelijke indeeling; 
,'i'' Vaststelling van den actieven diensttijd op zes maand voor alle wapens; 
fr' Vergoeding voor de wederopgeroepen militairen; 
ï- Beperking der rechten van de Regeering in zake het onder de wapens 

houden of terugroepen Yan klassen of gedeelten Yan klassen. 

(;. I>E CLERCQ. 
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KAMER l 
der Volksvertegenwoordigers. 

CHAMBRE 
des Représentants. 

Wetsvoorstel tot wijziging der mllitie­ 
en wervingswetten, en tot verkor­ 
ting van den dienstplicht. 

EEHSTE Alt'l'IIŒL. 

Artikel l der samengeordende militie­ 
wetten · wordt gewijzigd als volgt : 

a) lede!' burger van het Ylaamsche 
en Waalsche gedeelte des lands is 
vo orloopig den militairen dienstplicht 
verschu ldîgd. 

b) Buiten het geval van lichamelijke 
ongeschiktheid wordt geene vrijstelling 
van den militairen dienst verleend. 

c) De manschappen voor het leger 
worden aangewonen door middel van 
jaarlijksehe oproepingen en vrijwillige 
dienstnemingen ~n diensthernemingen. 

Ain. '2. 

Aan artikel 2, litt. a, c en d, van de 
samengeordende militiewetten worden 
de volgende wijzigingen toegebracht : 

a) De militaire verplichtingen duren 
twaalf jaar, verdeeld als volgt : 

-1" Zeven jaar in het actieve leger en 
de reserve; 

2° Vijf jaar bij de landweer. 
c) l)r woorden << YÎCI' kinderen » 

worden Ycrvangen door << twee kin­ 
deren >>. 

Proposition de loi modifiant les lois 
sur la milice et le recrutement, et 
portant réduction du temps de 
service. 

ARTICLE PREJUŒI\. 

L'article F' des lois coordonnées sur 
la milice est modifié comme il suit : 

a) Tout ci to yen des fractions fla­ 
mandes et wallonnes du pays doit 
provisoirement le service militaire. 

b) Hors le cas <l'inaptitude physique, 
le service militaire ne comporte aucune 
exemption. 

c) L'armée se recrute par <les appels 
annuels et pat des engagements et des 
rengagements volontaires. 

ART. 2. 

Les modifications suivantes sont 
apportées à l'article 2, litt. a, c et d, 
des lois coordonnées sur la milice : 

a) La durée des obligations mili­ 
taires est de douze années se répartis­ 
sant comme suit : 

1° Sept ans dans l'armée active et sa 
réserve; 

2° Cinq ans dans l'armée territoriale. 

c) Les mots << quatre enfants » sont 
remplacés par les mots (( deux en fonts». 

H 
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d) De woorden « vijftig jaar )) wor- · d) Les mols (< cinquante ans )) sont 
den vervang·cn door cc vijf' en rlcrt;g i remplacés par les mots <( trente-cinq 
jaar ». ans ». 

ÁI\T. 3. ART. 3. 

Littera /J en c van artikel 3 tler Les littèras /J etc de l'article 3 des lois 
samengeordende militiewetten worden coordonnées sui· la milice sont modifiés 
gewijzigd als volgt : connue suit : 

b) De woorden (< vier en veertig· 
jaar' >) worden vel'Vangen door « één en 
dertig jaar » ; 

c) Heeft hij echter in zijn land van 
afkomst aan de verplichtingen van actie­ 
ven dienst voldaan, dan is hij vau den 
dienst in vredestijd ontslagen en wordt 
hij, in elk ander opzicht, behandeld zoo­ 
als de militicpliehtigen der klas waartoe 
hij wegeps zijnen ouderdom behoort. 

AnT. IL 

Littera b van artikel 5 dei· samen­ 
geordende militiewetten wordt gewij­ 
zigd als volgt : 

b) De militaire verplichtingen. zooals 
zij hij de wet bepaald zijn, gaan in 
onderscheidenlijk den ·15" Februari en 
den 16" Augustus van het jaar, waarvan 
de klas het jaartal draagt. 

ÁI\T. f>. 

lïng vervangen 

b) Les mots << quarante quatre ans )) 
sont remplacés par les mots « trente 
et un ans )) _ 

c) Toutefois, s'il a satisfai t ù des 
obligations de service actif dans son 
pays d'origine, il est dispensé du se1·­ 
vice en temps de paix et traite, sous 
tous autres rapports, connue les mili­ 
ciens de la classe ù laq uelle son ùg-e le 
rattache. 

ART. 4. 

Le Iittera b de l'article f, des lois coor­ 
données sur Ia milice est modifié 
comme snit: 

b) Les obligations militaires. telles 
qu'elles sont définies par la loi, prennent 
cours respectivement le 15 février et le 
15 août de l'année dont la classe porte 
le millésime. 

Artikel 6 der samengeordende mili-1 L'article 6 des lois coordonnées sur 
tiewetten wordt door de volgende bepa- la milice est rem placé par Ia disposition 

suivante 

De manschappen worden aangewezen Les hommes seront affectés aux 
voor de gamizoenplaatsen benoorden gamisons situées respectivement au nord 
respectievelijk bezuiden de taalgrens ou au sud de la frontière linguistique 
naar gelang zij in het gedeelte van het d'après qu'ils sont domiciliés dans la 
land benoorden respectievelijk bezuiden partie du territoire située respective­ 
de taalgrens woonachtig zijn. ment au nord ou au sud de la frontière 

De manschappen die de aangehechte linguistique. LPs hommes domiciliés 
gebieden Eupen, Jlafo1edy en Sint-Vith: dans les territoires annexés d'Eupen, 
bewonen worden ingedeel«l in regimen- ide Mal111érly et de Saint-Vith, seront 
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ten waar ile Duitsche taal de commun­ 
dotaal zal zijn. 

Zooveel mogelijk worden de man­ 
schappen ondergebracht in garnizoen­ 
sleden op min dan fi{) kilometer van 
hunne woonplaats gelegen. 

Anr, O. 

Litt. a van artikel ·tO, der samen­ 
geordende militiewetten wordt door vol­ 
gende bepalingen vervangen : 

a) 1° Aan den eerst opgeroepene van 
een gezin met ten minste vier kin­ 
deren ; 

'2° Aan den weduwnaar met één of 
meer kinderen gansch te zijnen laste; 

3° Aan hem die de onmisbare steun 
is : a) van vader en moeder ofwel van 
één van beiden ; b) zoo deze laatsten 
overleden zijn, van de grootouders of' 
van één van beiden ; c) van een of meer 
broeders en zusters; 
!~0 Aan de bedienaars van een der 

· ceredicnsten bedoeld bij artikel 117 der 
Grondwet; 

5° Aan hen die deel uitmaken van 
eene in het land gevestigde geestelijke 

versés dans des régiments où la langue 
allemande sera la langue des comman­ 
dements. 

Autant que possible, on assignera 
aux miliciens des garnisons situées ù 

' moins de :.;o kilomètres de leur domi- 
cile. 

ÀHT, li. 

Le litt. a de l'article -10 des lois 
coordonnées sur la milice est remplacé 
par Les dispositions suivantes : 

a) Un congé illimité est accordé : 
-l O An premier des appelés d'une 

famille comptant au moins quatre 
enfants; 

'2° Au veuf ayant un ou plusieurs 
enfants complètement à sa charge; 

3° An soutien indispensable : a) du 
père 011 de la mère ou d'un des deux; 
b) en tas de décès de ceux-ci: des 
ascendants ou d'un de ceux-ci; c) d'un 
ou plusieurs frères et sœurs: 

4° Aux ministres d'un des cultes 
visés ~t l'article H ï de la Constitu­ 
tion; 

0° A ceux qui font partie d'une com­ 
munauté religieuse établie dans le 

gemeente; pays; 
6° Aan hen die zich uitsluitend en 6° A ceux qui se consacrent exclusi- 

voortdurend wijden aan de werkznam- vement et de façon continue aux travaux 
heden van een buitenlandsch missie- d'une œuvre de mission ü l'intérieur du 
werk, goedgekeurd door de aangestelde pays, approuvée par les autorités atti­ 
overheden van een der eerediensten trées d'un des cultes visés au n° -1- 
bedoeld bij bovenstaand n• /4; ei-dessus; 
ï0 Aan hen die zich tot den geeste- ï0 A ceux qui se destinent au minis­ 

lijken staat of tot de zendingen vo orbe- tère ecclésiastique ou aux missions et 
reiden en student in de Godsgeleerdheid sont élèves en théologie dans un établis­ 
zijn in eene door hel hoofd van den sement reconnu pa1· le chef du culte 
betrokken eeredienst erkende inrichting; envisagé; 
8· Aan hen die het diploma van lager 8° A ceux qui sont munis d'un 

onderwijzer of dil van regent aan ile diplôme de capacité ponr l'enseigne­ 
Middelbare scholen bezitten or de lessen ment primaire Olt pour l'enseignement 
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volgen om dit diploma te bekomen in 
eene der Staatsinstellingen of door den 
Staat aangenomene instellingen hier­ 
voor ingericht; 

9° Aan heu die ernstige en gcg;rondc 
gewetensbezwaren weten voor te bren­ 
gen, wordt een onbepaald verlof toege- 
staan. 
Is gelijkgesteld met den vader of met 

de moeder, de persoon die den mili­ 
cien heeft opgenomen en grootg·cbracht. 

Ain. ï. 

moyen du degré inférieur on qui suivent 
les cours pour obtenir ce diplôme dans 
un des établissements officiels ou adop­ 
tés créés il cette fin. 

0° A ceux qui peuvent se próvnloir 
de scrupules de conscience g,·avcs et 
fondés, est accordé un congé illimité. 

Est assimilée au père ou à la mère, 
la personne qui a adopté et élevé le 
milicien. 

ART. ï. 

Littera /J van artikel 1-l der samen- Le littéra b de l'article ·l 1 des lois 
geordende militiewetten wordt gcwij- coordonnées sur la milice est modifié 
zigd als volg ; comme suit 

I. - De woorden cc in elke van de L - Au premier alinéa ; Les mots 
provinciën )> worden vervangen door << dans chacune des provinces >> sont 
cc in elk der twee in artikel 1~_ve1·melde remplacés pat· les mots : « dans cha­ 
wervingsgewesten ». cime des régions de recrutement, visées 

à l'article 4 >>. 

II. - Nrs 1 ° en 2• van li ttera b worden II. - Les n°' ·I O et 2° du littéra b sont 
vervangen door ; remplacés pat· ce qui suit : 

1 ° Aan hem wiens vader of broeder -1 ° A celui dont le père ou le frère 
gesneuvehl is of overleden ten gevolge a été tué à l'ennemi ou est décédé 
van ziekten of verwondingen opgeloo- des suites de maladies ou de blessures 
pen ten gevolge van oorlogsfeiten in contractées par le fait de la guerre dans 
het leger of in het bezette gebied. l'armée ou dans le territoire occupé. 

Ain. 8. 

Artikelen 12, 13, 1/~ en W der samen- 

ART. 8. 

Les articles 12, ·13, -t4 et 15 des lois 
geordende militiewetten laten weg-] coordonnées sur la milice sont abrogés. 
vallen. 

.:\HL 9. 

Littera a van artikel 49 wordt inge­ 
trokken. 

An. IO. 

I. - Litteras b en d van artikel 52 

A11T. !}. 

Le Iittéra a de l'article 49 est abrogé. 

Ain. 10. 

I. - Les littéras b et cl de l' arti- 



t î ) [N' ö6) 

der sume_~~eordende militiewetten wor-1 cle 52 dm:;_ ~~is coordonn~es sur la milice 
den gew1Jz1gd als volgt : sont modiûés comme suu : 

b) De duur van den actieveu dienst­ 
tijd wordt vnstgcstcltl op zes maand 
voor alle wapens. 

d) ne wederoproepingen onder de 
wapens worden bepaald als volg( : ln 
den loop der twee jaren volgende op 
den diensttijd cenc wederoproeping van 
vijftien dagen voor alle troepen. 

ll. - Littera c van hetzelfde artikel 
wordt ingetrokken. 

Ain. -11. 

Een artikel 52bis, luidende als volgt, 
wordt in de samengeordende militie­ 
wetten gelascht : 

Is de wederopgerocpen militair huis­ 
vader, dan ontvangt hij eene vergoeding 
van twee frank per dag voor hem , 
twee frank voor de vrouw en één frank 
per kind. Deze vergoeding wordt uitge­ 
keerd aan de echtgenoote of aan den 
persoon die voor het of de kinderen 
zorgen moet. 

Niemand mag uit zijne betrekking 
ontslagen worden wegens het vervullen 
van zijne militaire plichten. Elke werk­ 
man of bediende moet, na den verstre­ 
ken tijd van de wederoproepingen, in 
zijne betrekking hersteld worden, zonder 
dat het loon of de verworven rechten 
mogen verminderd worden. 

Ain. lt. 

b) La durée du service actif est fixée 
it six mois pon1· toutes les armes. 

d) Les rappels sous les armes sont 
Ilxés couune suit : Un rappel de quinze 
jours, pour toutes les troupes, dans le 
cours des deux années suivant le temps 
de service. 

JI. - Le Iittéra c du même article 
est abrogé. 

Ain. l ·I. 

Un article 52°is redig-é comme suil, 
est introduit dans les lois coordonnées 
sur la milice : 

Si le militaire rappelé est père de 
famille, il lui sera alloué une indemnité 
de deux francs par jour pou1· lui, deux 
francs pour la femme et un franc par 
enfant. Cette indemnité sera liquidée ;1 
l'épouse ou à la personne qui aura le 
soin de l'enfant ou des enfants. 

Nul ne peut être démis de ses fonc­ 
tions en raison de ses services militaires. 
A l'expiration de la période des rappels, 
tout ouvrier ou employé devra être 
réintégré dans ses fonctions, sans que 
le salaire ou les droits acquis puissent 
être diminués. 

A1rr. 12. 

Artikel 53 der samengeordende rnili- L'article 53 des lois coordonnées sur 
tiewetten wordt ven·a.ngen door : la milice est remplacé comme suit : 

Na afloop van hunnen actieven A l'expiration de leur terme de ser- 
diensttermijn, worden de manschappen~ vice actif, les hommes sont envoyés en 
met onbepaald verlof naar huis gezon- ~ congé illimité. L'application de cette 
den. De toepassing dezer bepaling kan: disposition ne peut être ni suspendue, 
noch geschorst, noch gewijzigd worden.j ni modifiée. Aucune classe ne pourra 
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Geen enkele klas kan onder de wapens être rappelée sous les armes sans l'auto­ 
tcmggerncpt>n worden zonder toestem-! risaüon des Chambres législatives. 
rning van de Wetgevende Kamers. 

Awr. ta. 

,\rtikcl tH dei· samengeordende mili­ 
tiewetten wordt ingetrokken. 

AnT. H,. 

Aan artikel ~6 del' samengeordende 
militiewetten wordt volgende bepaling 
toegevoegd : « gedurende ten hoogste 
aehtjaar ». 

A,n 15. 

Artikel 57 der samengeordende mili­ 
wetten wordt ingetrokken. 

L'article tilt, des lois coordonnées sur 
la milice est abrogé. 

La disposition suivante est ajoutée ft 
l'article Gö des lois coordonnées sm la 
milice : « pendant huit années au 
maximum)>. 

. -\1n. 1;-;_ 

L'article 57 des lois coordonnées sur 
la milice est abrogé . 

<J 

At1T. Hi. 

De artikelen 68 en G9 der samenRe-1 Les articles 68 et 69 des lois coor- 
ordende militiewetten worden ingetr~k- données sur la milice sont abrogées. 
ken. 

Arn. 17. 1 AnT. lï. 

Artikel 71 der samengeordende mili-1 L'article 71 des lois coordonnées sm 
tiewetten wordt ingetrokken. la milice est abrogé. 

Ain. 18. 1 A11T. 18. 

Artikel 75, litt. c, der samengeor-1 L'article 75. litt. c, des lois coor- 
dende militiewetten wordt gewijzigd données sur la milice est moditiécomme 
als volgt: 

c) De militairen die vrijwillig de 
bepalingen overtreden genomen tot 
toepassing van litt. a) en b) hierboven, 
kunnen door de militaire overheid 
worden gestraft en voor een termijn van 
hoogstens acht dagen opnieuw onder 
de wapens worden geroepen. 

A11r. 1 H. 

suit : 

c) Les militaires qui contreviennent 
volontairement aux dispositions qui 
sont prises par application des litt. a 
et b ci-dessus, peuvent être punis par 
l'autorité militaire et être rappelés sous 
les armes pour un terme de huit jours 
au maximum. 

A.in. IU. 

Artikel 80 der samengeordende mili- l L'article 80 des lois coordonnées sur 
tiewetten wordt ingetrokken. ! la milice est abrogé. 
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i\H'r. 20. 

Artikel 8/t- der samengeordende mili-1 L'article 84 des lois coordonnées sm· 
tiewettcn wordt gewijzigd als volgt : la milice est modifié comme snit : 

In alinea 1: ne woorden « met de klasse 
van 1001> )) worden vel'vangen door de 
woorden cc met de klasse van 19H >i. 

Alinea 2 wordt vervangen door de 
volgende bepaling : 

« ln tijd van oorlog of wanneer hel 
grondg·cbiéd bedreigd is, beslissen de 
Kamers hoeveel ontslagen klassen of 
deelen van ontslagen klassen cr binnen­ 
geroepen worden i>. 

In alinea 3: a) De woorden <c door die 
van .19·:;23 >> worden verrnngen door de 
woorden (< door die van 1H26 )) ; 

b) De woorden « vau af de klasse ·1916 
der bijzondere lichting van ·1919 » wor­ 
den vervangen door ,c van af de klasse 
-1923 ». 

,\IIT. -21. 

A l'alinéa ter les mots cc ù partir de la 
classe de I H05 >) sont remplacés par les 
mots « ù partir de la classe de ·H)-1,1. ». 

L'alinéa 2 est remplacé par la dispo­ 
sition suivante : 

cc En cas de guerre ou lorsque le ter­ 
ri toire est menacé, il appartient aux 
Chambres lég-islati ves de rappeler ù 
l'activité tel nombre ou telles parties des 
classes congédiées ». 

A l'alinéa 3: a) Les mots: cc à celle de 
1923 )) sont remplacés par les mots 
cc à celle de 1926 i); 

b) Les mots : cc à partir de la classe 
de 10W de la levée spéciale de -19H) >) 

sont remplacés par les mots (( ù partir 
de la classe de ·I 923 )>. 

De artikelen 85, 86> 87, 88, 89, 90 Les articles 85, 86, 87, 88. 89, 90 
der samengeordende militiewetten wor- des lois coordonnées sur la milice sont 
den ingetrokken. abrogés. 

G. DE CLERCQ. 

J. VAN S1svEREN. 

Ea1. BuTA m. 
T11. DEBACKIŒ, 

L. VAN ÛPDEN80St:ll. 

H. Vos. 


